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LA VUELTA AL ANO

MADRID

El eolera.—Sus ministros.—El veraneo y las Cimaras.—E] incen-
dio de la Real Armeria. —El suicidio y la locura,—Un baile en el
Congo.—Las aceras en Madrid de noche.,

—¢Cree V. que avanzard el célera?

—Ils dudoso. Pero es temible.

—Sin embargo, esos doctores aseguran que no hay pe-
ligro miéntras las cuarentenas se conserven y las medidas

~ sanitarias sean objeto de vigilancia y cumplimiento.

—El cdlera es un bichito. S. M. del Ganges tiene una
corte microscépica. Sus ministros son ¢l hambre y la mi-
seria. Para destronarle no hay mds que dos agentes revolu-
cionarios: el ron y el dcido fénico.

"—Tiene V. razon. Yo he nombrado al 4cido fénico
Ministro de Relaciones exteriores y al ron Ministro del

Interior.

¥*
* ¥

Dos cosas constituyen el tema de las conversaciones :
el veraneo, impedido por las noticias de la epidemia, y la
suspension de sesiones de las Cidmaras. :

Las Cdmaras espafolas han terminado hoy su legislatu-
ra. Recobra el edificio del Congreso, gallarda’ inspiracion
de las artes helénicas, el silencio, y el edificio del Senado,
remozado con las artes dél siglo de las vejeces del anti-
guo caseron que le constituye, cierra sus puertas y corre
sus cortinas. Todos los anos estos dos acontecimientos

eran la senal de la desbandada para la buena sociedad

madrilefia que se apresuraba 4 salir de este horno coro-
nado en busca de las brisas maritimas; pero ahora el
miedo 4 la epidemia, y no el afan natural y patriético de
fomentar los intereses nacionales, detiene en Madrid 4 los
madrilenos, _

Biarritz era el centro elegido todos los afios por los ve-
raneantes espanoles, la concha en que navegaban las Vé-
nus de la aristocracia. Este afio se verd desierto aquel
emporio del lujo y la vanidad.

Es indudable que esta vez el célera ha sido proteceio-

nista.

¥
¥ %

El incendio de la Armerfa Real constituye uno de esos
sucesos tristes en que aparece interesada toda la nacion.
Un viento fuerte y huracanado ayudé al fuego en la obra.
El viento le decia: «quema;» y el incendio decia 4 su
complice: ¢empiijame.)

Era aquello un colosal brasero. Las llamas lamian el
cielo € iluminaban de lividos reflejos el horizonte.

Las armaduras de los gloriosos héroes de Ia reconquis-
ta caian al suelo pesadamente por haberse incendiado
los maniquis que las sustentaban, imdgen de la genera-
cion presente que no puede ya con el peso de las pasa-

das glorias.
- *
¥ *

Nueve suicidios han ocurrido en Madrid en sélo una
semana. .

Esto hace pensar con pavor en si habrd un microbio
del suicidio como le hay del célera y del tifus.

Una vez admitida esta suposicion, seria preciso conve-
nir en que ese microbio se desarrolla prodigiosamente
con el calor,

Los que creen que el suicidio esla consecuencia de un
estado de locura, pueden ver en estos datos una confir-
macion de sus teorfas. Es cosa sabida que el calor con-
tribuye al desarrollo de la enajenacion mental. En vera-

no se volvié loco D. Quijote; en verano se volvig loco

Hamlet.

*
* »

Hace pocas noches asistimos 4 la reunion de la socje-
dad de Geografia. Un viajero narré con pintoresco estilo
un baile dado en el Congo en honor del investigador
Brazza. Escuchémosle, que su relato es curioso.

Estamos entre las Bateques del Alima. El pais es are-
noso, carece de bosques virgenes y se parece no poco 4
las grandes mesetas de Argelia. Hay aqui y aculld algu-
nos grupos de arboles de campeche ¢ ébano, entre los
cuales serpentean riachuelos, cuyas verdes riberas produ-
cen abundantes y variadas esencias, y la liana de caut-
chuc.

Las aldeas, pequenos grupos diseminados de cuatro &
cinco chozas, estin rodeadas de palmeras cuyas cortezas
y palmas han arrancado los indigenas para construir sus
habitaciones y ‘objetos diversos de industria, como pa-
guas, canastos, cuévanos, etc.

La aldea tiene hoy su tranquilo aspecto ordinario.

Ios hombres duermen, ¢ fuman 4 la sombra, obser-
vando los trabajos de las mujeres y los esclavos, que
consisten en tejer, en preparar la tapioca 6 el aceite, 6 la
cerveza de palma. Los chicos se ejercitan en lanzar la aza.
gaya.

_ Con la rapidez del rayo pasa de boca en boca una no.
ticia.

Un correo que llega jadeante la ha traido. «Rocamam.
bo (nombre que los indigenas han dado 4 M. de Brazza,
y que significa buen comandante), el gran jefe blanco,
estd 4 tres dias de camino.y

Estas palabras corren como el fusgo en una linea de
pélvora.

Todos se precipitan hdcia el fatigado mensajero y: 5S¢

l-ill._i!—"'——’ e ———
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apiian en torno suyo. Le dirigen mil preguntas; s un
runrun en que los chicuelos tambien toman parte.

En cuanto ha pasado el primer momento de emocion,
la noticia circula por las aldeas comarcanas. En todas
partes hay las mismas demostraciones de sorpresa y ale-
gria. Habrd un gran tam-tam; es cosa convenida.

Empiezan los preparativos de la fiesta. El bello sexo,
sobre todo, sale de sus casillas; necesita tiempo para ope-
rar las obras maestras de sus tocados, para brufir sus
pendientes, y las pulseras de cobre con que las damas
principales del pafs adornan brazos y piernas.

A pesar de su soberano desprecio por los diamantes y
los objetos de oro y plata, las conguesas no dejan de ser
coquetas en alto grado.

in cuanto 4 las piedras preciosas, no usan otras que
perlas de porcelana y collares de Paris, con los cuales sc¢
adornan la garganta y los cabellos propios y postizos.

Nuestros lectores no sabrdn quizds que en el pafs se
hace un comercio considerable de rodetes; pues sf, y no
nos equivocamos al afirmar que en esto las negras no se
han quedado atrds. Hay que preparar tambien la toba
que servird para trazar al rededor de los ojos un cfrculo
blanco con el fin de agrandar sus drbitas y darles mds
ExXpresion... ¢no usan negro nuestras blancas?... Habrd
que limar los dientes, pues no estdn Dbastante puntiagu-
dos; gustan en aquel pafs las sonrisas incisivas.

Como el traje consiste en una pagua nada mds (peda-
zo0 cuadrado de tejido, que hace veces de... hoja de par-
ra), se trazarin en diversas-partes del cuerpo lineas dis-
puestas artisticamente, pero procurando siempre dar
relieve 4 las bellezas personales.

Como fondo de color de todos estos adornos se cubren
el cuerpo con una espesa capa de aceite de palmera.

Pero el objeto principal serd siempre el peinado. En
este punto la moda impane sus leyes inexorables.

Una mujer no podra faltar 4 las reglas formalmente
establecidas sin exponerse 4 la burla de sus compaieras.
Es preciso que su tocado produzca en los hombres dis-
tinguidos efectos irresistibles.

Una de las condiciones indispensables es que el peina-
do sea muy voluminoso.

El sol tropical enviaba aquel dia susrayos mds templa-
dos. Llegan los invitados al lugar de la fiesta; los de las
aldeas vecinas estdn agrupados con sus amigos del lugar
ala sombra de las altas palmeras.

Los hombres se han puesto sus adornos mds lindos;
pulseras de cobre y marfil en los brazos y las piernas, co-
llares de dientes de cocodrilo 6 de leon.

Ya llegan las bailarinas con sus enormes tocados; una
tiene los cabellos levantados en uno y otro lado de la ca-
beza 4 manera de alas abiertas: otra se ha hecho un sin
nimero de trenzas que ha entrelazado con hileras de
cuentas.

Todas procuran parecer graciosas y coquetas. Con ju-
bilo febril, mal disimulado, esperan ¢l momento anhelado
de empezar el baile.

A la edad de g anos, las muchachas, ndbiles ya, tienen
derecho para tomar parte en el tam-tam. El mds impa-
ciente de la aldea ha subido 4 lo alto de una colina; 4 lo
I€jos divisa el gran jefe blanco acompanado de unos cuan-
tos de sus hijos blancos.) Una numerosa escolta de ne-
gros le acompana tambien, con fardos de mercaderfas.

—iRocamambo! jRocamambo!—exclaman todos.—1La
muchedumbre se agita; los jefes se adelantan para estre-
char la mano al que les trae la paz y la amistad. Las
mujeres quedan apartadas 6 detrds de los grupos, pero
todas se impacientan por ver 4 los blancos. I.os chicue-
los se meten por entre las piernas de los asistentes & se
suben 4 las palmeras como monos.

Al fin ya llegaron...

El jefe blanco, vestido con un jaique nada mis, des-
calzo, con un casco en la cabeza, se adelanta para ir al
cncuentro de los jefes negros, que 4 su vez se precipitan
sobre aquel para abrazarle, exclamando:

—iChamba, Chamba!

Rocamambo se sonrie con dulzura. Le conmueve tal
acogida en esa tierra africana en que tanto ha luchado,
sufrido; mejor comprendido aqui que en su patria adop-
tiva, donde muchas veces la envidia y el odio han queri-
do arrebatarle ¢ disminuir la obra que €l considerd, y con
razon, como suya, y 4 la que ha consagrado toda su vida,

‘lodo el mundo estd pronto. Los musicos, cuyo nuime-
ro asciende 4 unos treinta y cinco 6 cuarenta, estdn for-
mados al rededor de su jefe, el tocador de tam-tam. Su
instrumento se compone de un tronco hueco de 4rbol, de
un metro y medio de alto, con un cuero de carnero muy
estirado en la parte superior. El tocador de tam-tam estd
de pié y golpea el tambor con la palma de la mano y con
los dedos. Los musicos que le rodean tienen calabazas de
tamano y formas diferentes, con uno, dos y hasta tres
agujeros.

Entre los instrumentos de cuerda hay uno notabilisimo;
€s una especie ds arpa cuya forma es la de un arco de
madera hueca; tiene cuatro cuerdas y produce ocho soni-
dos diferentes. Para aumentar la caja arménica hay un
agujero en la parte convexa del arco que comunica direc-
tamente con el agujero de una calabaza hemisférica. En
los dos extremos del arco hay una porcion de anillos de
metal que chocan entre sf & cada vibracion de las cuer-
das del instrumento.,

Los bailarines de ambos sexos se forman en dos filas
circulares. Cada uno tiene una calabaza llena de piedras
6 s?millas duras que agitan en cadsncia como casta-
nuelas.

Empieza la funcion, Tl baile, siguiendo el ritmo de la

muisica, s primeramente un mero balanceo muy lento
hdcia adelante, hdcia atrds, 4 derechay 4 izquierda; luégo
es cada vez mds acelerado, hasta hacerse vertiginoso. En-
tonces, gritos que ensordecen y notas discordantes llenan
los aires, y en medio de una nube de polvo, cargada de
olores acres, se distingue un torbellino de cuerpos de mil
matices, que se agitan, se caen, se levantan y producen
un efecto originalisimo y fantdstico, que podria muy hien
figurar en una obra maestra como el Lxeelsior.

En los intervalos, un bailarin hace una sefial al tocador
de tam:tam; cesa la musica: improvisa el canto siguiente:

SO0 ]L{ﬂl:ﬂﬂ'lﬂﬂﬂ_}ﬂ entre nosolros.
Negros amigos de los blancos;
Blancos amigos de los negros.
CORO - iGrandes blancos! Grandes blancos!
SOLO Dar buena mercancia,
Por tapioca, bananas,
Conduce colmillos de elefantes,
CORO i Grandes blancos! ;Grandes blancos!
S0LO Dar buen aguardiente,
Para tocar bien ¢l tam tam,
= Dar sal y tabaco.
CORO i Grandes blancos! jGrandes Llancos!
SO0 Dlancos, muy salvajes;
No comer cigarras, ni sapos;
No conocer fetiches,
CORO i Pobres blancos! ; Pobres hlancos!
SOLO sulamentari 1¢jos de nosotros;
El, blanco mucho male,
Negros no querer 4 él,
CORO i Blanco malo! | Blanco malo!
SOLO Mujer negra amar hombre blanco,
A veces hombre blanco amar mujer negra,
Mujer negra querer hijo blanco.
CORO i Lindos Dblances! ;Lindos blancos!
CORO FINAL Rocamambo entre nosotros.
Negros amigos de los blancos,
Blancos amigos de los negros.
i Lindes blancos! jLindos blancos!....

La figura mds linda del baile es aquella en que el bai-
larin procura arrebatar la pluma de gallo de la cabellera
de una doncella del lugar.

Ahora bien, no siendo la bailarina ménos 4gil que el
bailarin, se le escapa, lo cual hace que el hombre multi-
plique sus esfuerzos. Su buen éxito es aplaudido undni-
memente con fuertes carcajadas y gritos frenéticos. Tam-
bien el fiasco excita la hilaridad.

Pero lo que ha producido sensacion fué que una jéven
bailarina sumamente dgil, despues de haberse escabullido
cuatro veces de su perseguidor, se acercé 4 Rocamambo,
temblando de emocion, con la mirada fija en la tierra, y
deposité 4 sus piés la pluma de gallo.

Sorpresa general. Jamds se habia visto semejante cosa.

*
L

Un periddico pide anoche que s¢ prohiban esas tertu-
lias al aire libre que se congregan en las aceras de las
calles.

En realidad estorban el trdnsito; pero no es justo obli-
gar 4 esa pobre gente 4 encerrarse en sus cuchitriles, jau-
las de grillos en que se abrasan durante el dia, esperando
que con la noche llegue 4 sus pulmones un soplo de aire
respirable.

Como aqui lo supérfluo es lo necesario, y viceversa, se
Plensa en reglamentar la poblacion canina de Madrid, y
no en construir barrios de obreros, espaciosos y sanos.
El jornalero que vive durante el dia derritiéndose al sol
en un andamio, ast que llega el crepiisculo tiene por des-
canso un mechinal insano y fétido, cuya tnica respiracion
es un ventanuco como una caja de jalea, abierto en el
techo.

Para ver horizonte, para respitar aire libre, el jornalero
tiene que salir 4 la calle, la casa de los que no la tienen,
Cansado de trabajar, €l paseo, 1éjos de sérle placentero,
le es enojoso. Desciende desde su buhardilla al arroyo. Se
forman esos grupos yacentes que ocupan la acera. Queda
Interrumpido el trinsito de dérden del pueblo-rey, Pasa
por alli un filintropo y se escandaliza, en vez de pen-
sar que Madrid tiene necesidad de construir barriadas
para obreros, donde haya mucho aire sano, mucha agua
y muchos drboles. El antiguo Madrid se conserva aun
con todas las condiciones malas de su sistema de cons-
truir apelmazamientos de casas, sin dejar plazas que han

e ser como los pulmones de las grandes ciudades. Al
rededor de ese antiguo Madrid ha seguido edificando la
nusva ciudad sus hoteles, sus barrios de Pozas, Argiie-
lles, Salamanea, Chamberi, se ha extendido como gota
de aceite en el papel. El antigno Madrid ha quedado
prisionero, despojado de horizontes por sus hijos. En una
fuente de vecindad hubo ayer una colision entre varias
mujeres. Los cdntaros se convirtieron en armas arrojadi-
zas y volaron por ¢l aire como rojas granadas de barro.
La fuente de vecindad conserva ain el cardcter de los
hiroes del gran Cruz. La larga fila de botijos ventrudos y
de obesos cintaros se prolonga muchas varas mas all4 del
cano. Forma como larga serpiente cuyos anillos se suce-
den sin cesar, prosaica imdgen de la sed eterna de la
ciencia. El amor anda alli con sus encantos, alterando el
buen drden de los cacharros,—;Quién da vez?—pregun-
ta una moza que llega 4 iiltima hora.

Se sigue un turno pacifico de botijos. Al aguador le
estd vedada la fuente del bien y del mal; esto es, para el
caso, la fuente de vecindad.

A veces el «traidor del agua,» sz deja arrebatar de la
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seduccion que inspira todo lo prohibido... Acude 4 la
fuente de vecindad, mirando 4 todas partes con descon-
fianza, liba en el fresco chorro, harta de pura linfa las
entranas de su cuba... y se aleja agitando lentamente
aquel redondo retazo de cuero que sobre su espalda tiene

algo de ala.
J. OrTEGA MUNILLA

—

NUESTROS GRABADOS

Mendigo granadino,

DIBUJO DEL NATURAL POR J. M. MARQUES

Los apuntes del A/um de un artista son como las me-
morias intimas de una personalidad que necesita consig-
nar, de una manera \ otra, sus impresiones, O no hay
artistas y escritores verfdicos en el mundo, ¢ esa verdad
ha de encontrarse precisamente en €sos apuntes, en esas
memorias, que parecen unos soliloquios del autor 4 pro-
pésito de un objeto determinado.

En prueba de ello, ahi estd el wmendiyo granadino de
Marqués. Nuestro paisano ha visto 4 ese personaje, le ha
visto y le ha tocado, como suele decirse, y le ha dibujado
sobre el terreno. No es, por consiguiente, de extraiar la
impresion de verdad que nos causa. Es un verdadero tipo
(lo que no constituye tipo no interesa al artista), tipo
africano puro, por mds que haya nacido cabe el Genil....
Si pudiéramos explorar su abolengo, de fijo resultaria pro-
ceder en linea recta de alguno de aquellos cortesanos de
Boabdil, cuyas disensiones costaron al zey ¢kice la pérdi-
da de su Granada.

Cierto que el descendiente de Zegries ¢ Abencerrajes,
que no tenemos empeino en lo unoni en lo otro, ha per-
dido algo, y daun mucho, de la gallardia con que sus ma-
yores rompieron lanzas en Viva Rambla; pero dun 4 tra-
vés de la degeneracion, el africano subiste, con su tez
palida y huesosa, sus labios sensuales, su mirada linguida
y esa pereza tan propia de los pueblos 4 los cuales la na-
turaleza favorece en demasia y que tanto contribuyd 4 la
ruina de los hijos del Profeta,

Cogidas infraganti, cuADRO POR J. WEISER

Bien dice el refran: lo vedado es deseado, y por lo
que respecta 4 la mujer, harto sabemos que fué la prime-
ra en dar ejemplo.

Refic¢rese este cuadro sin duda 4 la época en que, no
conocido alin bastantemente el pro y el contra del taba-
co, su uso fué prohibido bajo severas penas, y dun la Igle-
sia creyo del caso fulminar sus censuras contra el con-
culcador del precepto. Por aquel enténces, fumar era una
bellaqueria en el sexo fuerte; con que figirense Vds. lo
que ocurriria tratindose del sexo débil. Pero mis sefioras
las mujeres, sobre todo cuando se llaman Julia Mancini,
sobrina del cardenal Mazarino, que es la heroina de
este cuadro, no se dan d partido tan ficilmente como los
hombres, y el tabaco debié saberlas 4 gloria, por mds
que, con perdon sea dicho de algunas americanas y an-
daluzas, no es el hdlito producido por una tagarnina el
que puede haber hecho calificar de celestial el aliento de
las damas. Bien procuran las de nuestro cuadro disimu-
lar su reprensible conducta; mas las faltas dejan rastro
comunmente, y por lo mismo que no hay humo sin fue-
go, tampoco hay humo de tabaco sin tabaco cn com-
bustion. Las fumadoras de tapadillo han sido sorprendi-
das, 4 un tiempo, por el brazo civil y el eclesidstico; pero
dudamos se las aplique el edicto del rey, ni la excomu-

nion pontificia. El absurdo en la pena la convierte en

imposible.
El cuadro, considerado artisticamente, es bellisimo;
sus grupos estan bien entendidos, las actitudes son natu-

rales, las fisonomias, en particular las de las mujeres, ex-

presivas, y la impresion que causa es verdaderamente
grata.

iPor una nimiedad!. cuADRO POR E. DE PEERDT

En distintas ocasiones lo hemos dicho: hay cuadros
que son todo un tratado de moral, y uno de ellos es el
cuadro que nos ocupa. Verdad es que para conseguir es-
te objeto, se necesita que 4 la profundidad del asunto se
agregue una ejecucion perfecta y conducente como la
empleada en esa obra, tan bien sentida como bien rea.
lizada. |

ﬁ:ff una nimiedad, como dice el autor, por una flor que

quizas paso del seno de una mujer al ojal ‘del uniforme
de un mancebo; por una palabra ligeramente pronuncia-
da, por una accion torcidamente comprendida, el mal
Hamado honor de dos hombres ha producido una catds-
trofe. El hecho ha tenido probablemente lugar en un bai-
le, 4 donde uno y otro combatiente acudieron sonando
toda suerte de felicidades; tal vez, al dirigirse 4 la suspi-
rada fiesta, uno  otro besaron con amor la mejilla desu
esposa 6 con respeto la mano de su madre....
. Han trascurrido unas pocas horas, ha tenido lugar un
incidente sin importancia real, y el vencido yace hzﬁad-:)
€n sangre, y el vencedor.... El vencedor quizds sea mds
desgraciado: su conciencia se encargara de amargarle una
vida que se le hard sobrado larga,

La composicion de este cuadro es realmente notable:
todo en él contribuye 4 infundir {risteza; el lugar de la
escena concuerda con la escena misma: uno }‘Eﬂtl‘:’t cau-
san frio, frio en el cuerpo y frio en el alma,

ﬁsteriu de Cultura-20066

Joven alsaciana

No todas las alsacianas son como esa muestra, que si
lo fueran se comprenderia el empeno que tuvieron los
prusianos por quedarse con esa provincia y el que tienen
los franceses por recobrarla.

Sin embargo, ello es cierto que las hijas de Alsacia
son generalmente agraciadas y realza su belleza un toca-
do bastante original en que sobresale un enorme lazo
negro, que las da cierto aspecto melancdlico.

Desde que Alsacia ha dejado de pertenecer 4 Francia,
ese tocado parece ser el luto que las mujeres llevan por
la perdida patria.

Durmiéndose, dormida y dormitando,
DIBUJO DEL NATURAL

Los tres grados del sueho, podria titularse ese cuadro.

Su autor ha vencido en ¢l la dificultad consiguiente 4

la gradacion de una misma cuerda dominante, y lo ha
conseguldo de una manera agradable y produciendo un
grupo encantador.

Asi se duerme cuando se tienen pocos anos.

Y asf se pinta cuando se estudia el natural con ojos de

profesor.

Un descuido aprovechado, CUADRO POR J. SONDERLAND

No se dird que la nifa de ese cuadro sea egoista. Did
con el cucurucho de las arvejas y dijo para si:

—dA quién pueden hacerle mds falta que 4 las pa-
lomas?

Y con la presteza del que practica una buena accion,
se planta en el corral y practica la obra misericordiosa de
dar de comer al hambriento.

Mas el resultado excede 4 sus deseos: el cucurucho se
vierte cast por completo, y como las palomas no estin
llamadas 4 interpretar la intencion de su generosa provee-
dora, acuden al monton inesperado y se regalan opipara-
mente, sin hacer el menor caso del asombro de la mu-
chacha, que no la permite ni siquiera esquivar 4 las aves
inocentes.

Iis un cuadrito simpdtico, recomendable por su natu-
ralidad.

SUPLEMENTO ARTISTICO

Cripta en la Catedral de Granada,
DIBUJO DE PRADILLA

Fundaban en 1504 los Reyes Catélicos D. Fernando
y dona Isabel lallamada Capilla Real, anexa 4 la Basili-
ca granadina, y debajo de ella construfase una pequenay
oscura cripta que mads tiene de mazmorra que de lugar
sagrado.

El forastero que visita esta maravilla del arte gética,
puede ver en la capilla los suntuosos sepulcros de los
fundadores y de sus sucesores dona Juana y D. Felipe,
prodigios de escultura que recuerdan 4 la posteridad un
drama histérico y una tragedia intima, Isabel y Fernando
en la plenitud de su gloria, Juana y Felipe, unidos tini-
camente por la muerte en un mismo lecho de piedra.

Esos sepulcros, sin embargo, son una simple y lujosa
exterioridad.

Tras esos mdrmoles afiligranados, en el hueco de esas
tumbas que son desesperacion de los artistas modernos,
nada existe de aquellos reyes, nada, ni la ceniza de sus
cuerpos, ni el polvo de las reales vestiduras, Las cajasde
plomo barreadas de hierro que contienen los despojos de
las dos régias parejas, se hallan en la higubre cripta de
que dntes hemos hablado y que el eminente Pradilla ha
copiado del natural con particular acierto.

El autor de la KRendicion de Granada debe haber pene-
trado con singular emocion en ese recinto subterrdneo
que guarda la zeda de esa reina que ha pintado tan be-
lla y tan feliz, de ese soberano que ha trazado tan lleno
de benevolencia y de majestad. ¥ como Pradilla es todo
un artista, su dibujo ha resultado un cuadro impregnado
de poesfa, una poesfa extraia, que huele 4 muerto.

iQué contraste, ¢l cuadro de la Rendicion de Granada
y €l dibujo de los sepulcros ciertos de sus invictos con-
quistadores!...

CROMOS DE VIAJE
(D'apris nature)
I
Viajeros... al tren!

—/Pagui, paqui, Retmundal... Este si que estd des.
acupan...

—Tomal.. Pues di que si, no es mala fortuna... ; An-
toma, Rita, Micaela... zenisos paguf!...

—Anda, anda, no perder tiempo; zeime dando esos
achiperres.

—Ah{ va la cesta; ten cwidao, (ue estan ahf los ocho
huevos que me did la Pascuala. '

—ﬂfaya un disparate!... Buena tortilla se van 4 hacer.
¢ Pagué traes eso?

—¢Y qué querias que hiciera? Pues ya verds como te
gustan. Toma las alforjas; no las pongas de ese Jao, hom-
bre. ¢No ves que va ahf 1a caniya v se nos va 4 aboyar?

—No tengas miedo; es fuerte,

— Ahi van las correas con los abrigos.

— Bueno, mujer, échalos p'acd, aunque me se ha pues-
to en la cabeza que # esto estd de sobra.

— ¢Sobras?... | No estdn malas sobrasl.. Ya veras si pa
San Sebastian te chupas enfavia los deos de frio...'y sino...
aqui estd dona Rita, que no me dejard mentir. ¢No ¢s
cierto, dona Rita?

— g Cuidla?

— Lo del frio pa San Sebastian.

—Ya lo creo que hay rio.. un rio que va 4 dar 4 la
mar, y que tiene un puente...

— Pero j qué rio ni qué ocho cuartos, senoral... Si ha-
blamos del frio...

—dFrio dice V.? ¢Que tiene V. frio?... Pues, hija, lo
que es yo.., estoy abrasadita... | Ufl.. |

—i Demonio de sordal... La digo que si hace frio pa
San Sebastian.

— Pero, seitora, ga preguntar eso no hace falta pegar
esas voces; soy algo fimienta, pero no es pa tanto jcaram-
bal.. Y luego... jme gusta la embajada! ¢Qué sé yo si
hace 6 no frio? ¢Lo he visto yo?.. j Asin haga mas frio
que en Madrid por enero!

—Vaya, dejemos esta conversacion. ¢ Estamos ya todos,
Reimunda?.. Mirai 4 ver si falta algo; aqui estd la ma-
leta, ahi los abrigos, allf la cesta chica, ahf la grande...
pero jeallal.. ; Qules eso que pinga?... jBueno te estds
poniendo el vestido ... { Vaya una estrena! -

—1 Jesus, Marfa y José!l.., Si son los huevos...

—¢No te lo decia yo?...

— Pero recondenao: jpagué me has puesto encima de
la cesta ese saco? ¢No ves que se aplastaban los huevos?

— Les hija, tamboril por gaita; ya la cosa no tiene re-
medio. o

— Pero ¢y mi vestidito, Virgen de la Paloma?... ¢ Qud
hago yo con mi vestidito?...

— Los hija... 2d.,, chuparlo si te parece.

— Anda y chiipalo ti, calzonazos... que no sirves pa
maldita de Dios la cosa. como no sea phacer estrupicios.

— Mira, Reimunda, tengamos la fiesta en paz.

— Tiene razon la Reimunda... .

— Cuidadito con alzar el gallo, dofa Rita, & dofa, Ti-
nienta ¢ dona Demonios... que ya me voy yo atufando...
Pues no parece sino que se ha hundido el globo,.. cuan-

do sdlo se trata de que se han escarchao dos huevos...

Si se escarcharon por hache 6 por erre, escarchaos estin y
san se acabd. |

— Pii... pii... pif.. ff... ff... ff.. trdcala... trdcala... trdca-
b, A off: TR Dl it '

— i Gracias 4 Dios que hemos arrancao/.., j Adios Ma-
drid, que te quedas sin gente! s

11 =
Parada y fonda

— ¢Qué estacion es esta?

— Medina del Campo.

— ¢ Pdra mucho aqui el tren?

— Mas de media hora. ,

— ¢0pyes, Luisa? Si quieres, aqui podemos bajar; tene-
mos mas de media hora, LHEs

— 51, eso dicen. Pero ¢y si se nos marcha?

—jQué se ha de marchar, mujer!... {Tanto se tarda en
beber un vaso de agua? &

— Pues mira, baja ti si quieres, yo no me atrevo. Ten-
go mucha sed, pero lo que es yo... la verdad, no sirvo
para esas prisas.
= Pero no seas tonta, querida; si no hay prisa ninguna;
si tenemos tiempo para comernos un pavo relleno y re-
mojarlo con un par dé botellas con toda tranquilidad;
cuanto mas para beber un vaso de agua.., |

—iVaya, no te empeies, te digo que no! Yo me atra-
ganto toda si ando con prisas; era capaz de ponerme
mala. |

—iQué apocada y qué nifa eres!... Vaya, pues ahi te
quedas, mientras yo voy 4 la fonda 4 refrescar ¢l gaznate
con una botella de gaseosa. r

— (Y te atreves d dejarme sola?... ¢Y si se va el tren?
Por Dios, Alfredo, no te vayas; eres tan distraido que te
vas 4 quedar en la estacion... | Jesus! no quiero pensar-
lo.. ¢Qué seria de mf? Era capaz de tirarme por una
ventanilla, :

— Pem‘hija del alma, no seas tan aprensiva; hazte el
cargo, mujer... si td no quieres bajar,-déjame bajar 4 mf:

| yo te aseguro que no hay temor ninguno.

— No me lo digas, Alfredo, no me lo digas,... miéntras
vas a la fonda...

— 51 estd 4 un paso... mirala, ah{ enfrente...

— jBuenol... Pero miéntras vas, y pides la botella, y te
la sirven, y la bebes, y pagas, y esto y lo otro, y por aqui
y por alld, y qué sé yo... jpor Dios, Alfredo!...

— Pero si tengo media hora,.. '

—i51, sil.. ¢Ddénde estard ya la media hora! Desde
que nos lo dijeron...

—S6lo se han pasado tres minutos...

— i Jesus, qué disparatel...  Tres minutos!.. Pero, hom-
bre, Jestds en tu juicio?

—No tienes mds que ver el reloj.

— Andara mal tu reloj; yo creo que no le has dado.

cuerda... .
—3i no es mi reloj, sino el reloj de la estacion el que
lo dice...
~—iSe habrd parado acaso!... Quién sabe, Alfredo!...
Ya ves ti que eso no puede ser...
—No seas loca, mujer... vaya, vuelvo en seguida.
— Alfredo, Alfredo, por Dios, no me abandones, ng
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me dés ese disgusto, haz mds caso de tu mujercita.....
‘Dios miol.. Y que tenga una que rogar... ¢Qui¢n me lo
habia de decir hace quince dias?... Todos, todos son lo
mismo...

— Pero, hija, si tengo seca la garganta...

—Tambien yo la tengo, Alfredo, y me aguanto. No
seas malo, por Dios, no seas ingrato, no te vayas;j si me
quedara sola y el tren se fuese...

— Pero jqué se ha de ir! jqué se ha de ir! |

— 8, si, Alfredo, puede irse, no digas que no... Mira,
yo te quiero mucho; siéntate aqui, 4 mi lado, estate quic-
tecito... ¢Oyes? Ya silba la mdquina.

— Andard de maniobras.

—No me dejes, por Dios.

—Fsto es sacrificarme, Luisa, sacrificarme por un ca-
pricho tonto y sin fundamento. '

—Todo lo que quieras; rifieme, pégame, llimame ton-
ta, boba y cuanto se te antoje; pero no te vayas ahora,
dame ese gusto; yo te prometo que en la primera esta-
cion en que pare el tren otra media hora siquiera, me
bajo contigo 4 beber un vaso de agua. 7

— Pues aviados estamos; lo mismo me vienes diciendo
desde que salimos de Toledo, y todavia...

— 4 Pero ti no ves que es por lo mucho que te quiero?

—Si, si, ya sé; de puro lo que te quiero te muerdo.

II1I
Criticas

— Oye, chica, mid qué cara tiene aquella endividua de
los antiojos; con el sudor que Za corrio de la frente
pabajo le ha guedao la fesonomia como jasped.

—1Si, buen jaspe te dé Dios!l... A lo que se parece esa
cara es a una pared blangued llena de corriduras de gote-
ras... Pero arrepara, mujer, arrepara en aquel esperpento
del sombrero... ¢De ddnde habra sacao semejante birria?
Como si lo viera g«’es un sombrero de hombre recoriao
por la copa...

—¢El hombre?

—No, boba, el sombrero.

—Y gu'es verdd: recortao por la copa, welorido por el
ala, y disfrazao de estranjis con ese pegote de cintajos;
debe ser un sombrero viejo de su marido...

— jCallate, mujer! ¢Como gquiés qu'ese menumento
tenga marido? ¢Quién P/abia de querer?...

—Tienes razon, mujer; no me habia fijao bien enladia;
parece una basilica...

—Mira, mira esa; ¢sa si que tiene que ver. ¢ Has visto
en la vida facha semejante?

— Callate, mujer... Si paee gu’estamos en Carnaval...
i Vaya un traje de capricho!

Lleva el manto celgao del pescuezo con unos ti-
rantes...

— (Qué gracioso!... ¢Serd francesa?

—iQué ha de ser! Debe ser portuguesa 6 italiana; ¢
pué que sea una mora.

— Vamos 4 preguntirselo por gusto... ¢nos entenderd?
Oigasté... la del manto verde... jeh! madama, V. dispense.
Diga V. por una porfia, ¢de dénde es V.?

— Del valle de Ansd.

— Y pa dénde estd eso, senora? V. dispense la curio-
sidd; es por una porfia.

—En Aragon.

— Pero enténces, ¢V. es espanola?

—iYa lo creo!

— Usted dispense.

—No hay de qué.

— Pos hija... jquién lo habia de decir!

— i Cdllate, mujer, si yo me hago cruces!... Pensar que
esa percha es espanola... jvamos! Si yo fuera menzstro lo
prohibia; suponte ti, es una figuracion, que esa facha va
a Francia; ¢qué pensaran de nosotras los extranjeros? Eso
no se debia consentir, no sefior.

—Oye, oye; mid tu si sale cierto lo que nos dijeron.

—¢Conoces aquel que va pe la fonda?

— i Toma! ;Pos no lke de conocerl... |Jesus devino!
S1 es D. Prudencio... ino estda él mal Prudencio! D. Im-
prudencio si que se debia llamar. A7id ti, mid ti cémo
lleva del bracilete 4 la ribeteadora del quinto... Pero jqué
cosas se ven por el mundo, mujer! Y luégo se extranarin
de que dona Susanita ande enriedada con el #niente de
caballerfa, jQué ha de hacer la grobe sefiora si su marido
Panda corriendo por esos mundos de Diosl.. jAnda,
anda! Y que no va poco tieso el tal I). Prudencio con
su conquista... De seguro que se le figura que la tal ni-
nita se peina pa €l solo... jbuen chasco se lleva! lo mé-
nos que la he conocido yo 4 la Doloreitas desde que vive
en nuestra calle son cinco cortejos; y ya ves ti... no hace
enfadie un ano.. (Qué merecian esos hombres tan bo-
bos? Una paliza buena es lo que merecian... M4 tu,
dona Susanita, tan guapa, tan frescachona, tan distruida...
irla a dejar por ese pingajo, desperdicio de la tropa... Te
digo... ya ves tii 4 mi qué me va ni me viene... pero le
il]'[:['ﬂnl‘:ﬂba los ojos 4 ese Judas de mejor gana que lo
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IV
La politica en el tren

— jAdios, . Teodoro!

—-i Felices, D. Nicomedes!

—¢ Viene V. de Pamplona?

—Noj; vengo de Castejon, donde he tenido que venti-
lar cierto asuntillo. ¢ V. vendra de Madrid?

—De Madrid, si sefor. {Tenia una gana de perderle
de vista! Pero, ya se ve... de un dia 4 otro podia presen-

(c) Ministerio de Cultura 2006

tarse alguna complicacion, y
Gobierno. = _

—Pues yo ya estoy cansado de servir sin (ue me Sir-
van. Cuando se anuncid el debate politico, yo le dije
redondamente 4 Sagasta: «D. Praxedes, yo no pido sub-
secretarfas ni direcciones; se me ha ofrecido una senadu-
rfa vitalicia, y el tal ofrecimiento no se cumple; estoy
harto de votar que si, que no, y que qué s€ yo, sin sacar
nada en limpio; las palabras son siempre palabras; todos
mis amigos y parientes saben lo de la senaduria y al ver
que nunca llega, me persiguen con cuchufletas y bromi-
tas que no tengo necesidad de aguantar; 6 somos 0 no
somos ; ha llegado la ocasion de herrar ¢ quitar el ban-

no convenia abandonar al

co.» Sagasta me hablé de sus compromisos, de la difi-

cultad de la combinacion, de las altas influencias que se
interponian, en fin, la cancion de siempre; salimos medio
riiendo vy yo me fuf para micasa sin aguardar ¢l resultado
del debate.

— Pues ha perdido V. cosa buena.

— Si, ya sé, ya sé. Con que, en suma ¢la boda fracas6?

— Ruptura completa, amigo mio.

— Es una ldstima, lo digo con sinceridad.

—Pues yo, si he de ser franco, le confieso 4 V. que
me alegro; porque, no nos hagamos ilusiones, Jque por-
venir era el nuestro si se embarcaban con nosotros Mar-
tos, el Duque, Montero Rios, Moret, Lopez Dominguez,
Balaguer, Becerra, Linares Rivas, etc., ete.? Le digo a
usted que cuanto mds lo pienso, mds me regocijo del des-
enlace que esto ha tenido. +

—Es V. muy dueiio de pensarlo asi; pero ¢l tiempo le
probara que se equivoca.

— Alld veremos; por de pronto 4 mi me ha ofrecido
Sagasta solemnemente una embajada.

— ¢Ofrecido?... Riase V. de ofrecimientos.

— Alla veremos, vuelvo a decir; yo no puedo ereer.....

—Ya lo ereera V., yo se lo garantizo., Y hablando de
otra cosa, ¢hdcia ddnde se dirige V.?

— Si he de ser franco no lo s€ a punto fijo.

— Pues, amigo mio, lo mismo exactamente me sucede
4 mi.

—Por de pronto me voy 4 Aguas-Buenas; alli ird Sa-

gasta, y siempre es una ocasion de estrechar relaciones;

en las estaciones balnearias se intima con facilidad, y
iquién sabe! Alll se fraguan combinaciones, se estudian
planes...

—iYa lo creo!l... Me parece muy bien pensado. Un
primo mio estuvo una vez & punto de alcanzar una cartera
porque, & mds de haberle caido en gracia 4 Cdnovas, le
salvé de rodar las escaleras de un hotel agarrandole de
los faldones de la levita,

—¢No digo yo?

—Yo llevo el mismo objeto que V.; sélo que V. se
encamina hdcia Aguas-Buenas, es decir hdcia el sol que
se pone, y yo hdcia Biarmritz, es decir, hdcia ¢l sol que
nace.

—¢Se ha ladeado V. hdcia la izquierda? Le compa-
dezco. |

—7Pues no hay de qué; amigo mio; al freir serd el reir:
yo tengo mds experiencia que V., el porvenir es nuestro;
indefectiblemente nuestro; eso ¢s ¢lemental; basta abrir
los ojos para conocerlo.

—No me desilusione V.

— Al tiempo me remito.

— Es que hace V. casi, casi, vacilar mis convicclones..,
si no fuera por la embajada...

— Riase V. de embajadas.

— Le digo a V. que fué un ofrecimiento formal, y ante
varlos compafieros; por eso no he tenido inconveniente
en manifestarlo; es piblico... hasta la prensa se ha hecho
eco de ello...

— Riase V., le digo.

— Despues de todo, lo cierto es que, ya que voy 4
Aguas-Buenas... nada me cuesta detenerme en Biarritz

— Vengan esos cinco... |

— Hombre, no, no tanto. En Biarritz veremos qué tal
anda la cosa; V. me presentard al Duque.

‘.—‘l‘endré mucho gusto en ello; pero con una condi-
cion...

— Diga V.,

— La de que s1, no obstante mis prondsticos, viéramos
el pleito mal parado...

— Acabe V.

—jNadal... Que me permitiria V. acompanarle 4 Aguas-
Buenas.

—Ahura. si que digo yo: j Vengan esos cinco!

— Es la influencia del exprés... El tren... acorta las dis-
tancias.

v

En la estacion

— Mucho pesgurs, sefores, que en esta estacion hay
mucha gente; ponerse 74 el mundo 4 las ventanas pa que
crean que va lleno el coche. jEso es! [ Asf me gusta! Sa-
cat Yoas los abanicos y resoplai fuerte como $i fuéramos
sofocaos... 1 Esa es la cosa!

—.;]esus!.“ jCuanta gentel.. Si nos dejaran en paz...
tan a gusto como hemos venido hasta ahora... pero ;ci!

— Mira, Fepiya, quitate de la ventaniva.

—¢En verso y 79 me lo dices?

—En verso y en prosa; métete pa drento, porque con
€sa cara tan remonona que Dios te ha dae vas 4 atraer 4
la gente. Sélo las feas deben ponerse 4 las ventaniyas, pa
espantar,.. ¢No lo dije? Aquel levita te ha eckao el 0]o
y se viene p'agui derecho.., ;Abanicaisos toas!.. ;Ui'!.‘:

qué calor! { Va uno aqui como sardina en banasta | ¢ Pagué
no pondran mds coches?... jOle! jle espanté!

— De buena hemos Zibrae; fea esa caterva se nos iba 4
colar plagui drento. _

—Vaya, parece que de esta no salimos mal; nadie se
atreve con este coche; ya no se ve un alma en el anden.

— No hay que cantar victoria tan pronto. Mirar... mi-
rar lo que sale por aquella puerta.

—iJesus! Un regimiento entero y verdadero; ahora sf
que no nos vale ni la bula de Meco. j Ay Dios mio! En
ningun coche encuentran sitio... juff! jqué calor!

— 1 Eh! Chicos, g'agut, g'agut, que aqui hay sitio.

—  Jesus, lo que se nos viene encimal.. No guiés caldo,
toma tres tazas,

— s la invasion de los bédrbaros.

—¢Qué dice V. de barbaro, so mocoso? El birbaro
sera V.; tan mio es este coche como de V.; si V. lo paga
yo lo pago ¢entiende V.? Y yo me meto aqui porque me
acomoda; y ¢estd V.? mas que hubiera otro sin un alma
de aqui no me moveria, ¢entiende V.? Si gueé V. espdrra-
gos los siembra V., gesta V.? No ha nacido enfadia quien
se me haya subido 4 las barbas, ¢entiende V.? Y san se
acabé y punto en boca. Iicha placd esos cestos, Teresa, y
zeisos acomodando como pedais, que aqui hay sitio pa
05, nosotros no semes mds que cinco, y aqui caben en-
ladia seis.

— Ustedes seran cinco; pero... ¢y €sos cestos?

— [s0s cestos son mios, ¢estd V.? y no le deben nada
a naide, ¢entiende V.?

—3S1 yo no digo que no sean suyos...

— Pues eso faltaba, mil demonios, que fuera V. 4 #efr
que no eran mios. Pues qué, ¢piensa V. que porque tenga
ese sombreriyo de jipijapa, y esas patiyas rubias y esa
cagna, y esos antiojos se va a eayar ¢l hijo de mi madre?
Pues se equivoca V. gestd V.? Y sepa V. que pu lo que
yo gasto los azfesiigues como V. ¢s pa escarbarme la den-
taura; ¢se entera V.? Y si yo no traigo maletas ni malitas
es porque no me da la 7ie/ gana, ;lo entiende V.? No
porque V. me vea de estas trazas se vaya V. 4 figurar
que soy un cualquiera; que tengo aqui en el dosiyo pa
yenar & V. y 4 #oa su parentela la boca con moeneas de
cinco duros, Jigitimas, ¢esta V.2 Que aqui no hay facken-
das ni sorpecherias, iestd V.? Mete ahi esos cestos, Jua-
niya, y ten cuidao con no tocar 4 ese cabayero, no sea
(Jue Se evapore...

—¢Sabe V. que estd insultador por demds? Tenga us-
ted mds consideracion, que aqui nadie se mete con V.:no
provoque V. a nadie.

— Y0 no provoco a naide, sehora, gestd V.P kste mo-
cito me ha yamao biarbaro y es lo que no consiento, Jen-
tiende V.? [ Vaya con las comenencias! Saca, saca la bota,
Leliya, que echaremos un trago pa pasar estas peniyas...
Beba V., ecabayere, que no quita lo uno i lo otro; V. me
insultd, yo le insulté y jal avio! estamos en paz; pruebe
usted ese ziniyo y quedamos tan amigos; me lo Zrajon
ayer del mismo Carifiena unos compadres de f0a con-
flanza.

—i Muchas gracias! No acostumbro...

—¢Remilgos tenemos? Vamos, no se haga V. de ro-
gar; cdtelo tan sélo, que d'eso hay poco en el mundo..,
Asl me gusta... j Viva la Pepa y ajiizra el mal humor!

(Se continuard. )

FERNANDO ARAUJO
Salamanca 1883

LOS POMPEYANOS EN CAPARRA

FOR DON PUBLIO HURTADO

( Continuacion)

—No es la guerra que osespera una guerra infructuosa,
—continué el tribuno.—Un espiritu elevado de justicia
la preside, y la victoria ha de mejorar grandemente vuestra
condicion, Este joven, que os presento, es ¢l heredero de
Pompeyo nuestro bienhechor, y me ha jurado hacernos
libres, sin otra condicion que la de ayudarle 4 aniquilar
al Dictador. Podremos volver 4 constituirnos en pueblo
independiente, como lo fueron nuestros abuelos; y el
romano nos considerard como un igual ¢ un aliado. ¢No
es esta nuestra comun aspiracion? ¢ Necesitais que ante
vosotros ratifique tan solemne promesa?

Un nuevo redoble de las espadas sobre las peltas, con-
testd 4 la pregunta del orador.

Este se volvid 4 su amigo y le presentd la empuiadura
de la espada.

Pompeyo extendio sobre ella la diestra mano, y dijo
con voz estentdrea:

—Juro por el excelso Jupiter Tonante, por el invicto
Marte y la memoria veneranda de mi ilustre progenitor,
que una vez vencedor de mi enemigo con la ayuda de los
bravos lusitanos, les relzvaré de las cargas que les impuso
la dura ley de la guerra; que sus municipios podran cons-
tituirse en la forma que juzguen oportuna; y que en parti-
cular el de Cdparra, obtendra de mi agradecimiento la
consideracion de confederado y sus hijos gozardn el jus
t4dlico, s les conviniere,

Un tercero y mds prolongado choque de armas, acogid
esta solemne protesta de adhesion y reconocimiento, des-
pues de lo cual, y 4 una senal del duunviro, aquel hor-
miguero humano se fué filtrando, digimoslo asf, 4 través
de la maleza que lo rodeaba, hasta quedar solos sobre
el titdnico pedestal los dos capitanes.

—Filon, si la buena suerte me conduce triunfante al
Capitolio, yo te ensalzaré al patriciado,
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—Gneo, arranca de mi alma la espina que la punza
noche y dia, si 4 ello alcanza tu poder, y guarda la purpi-
rea toga para quien ambicione algo mds que la paz de su
hogar,

IX

Durante ocho dias consecutivos no hicieron mds que
afluir 4 Cdparra las tropas que los municipios de la baja
Vettonia, y algunos otros lusitanos, sus convecinos, ponian
a disposicion del huésped de Vocusia.

Sus armas y sus trajes no podian ser mds heterogéneos.

Las aldeas enclavadas en los montes Herminios (hoy
sierra de la Estrella) le enviaban dos cohortes de fundi-
bularios, que por unica vestimenta traian colgadas de los
hombros oscuras sisyznas 6 zaleas de carnero, ajustadas 4
la cintura por una tosca correa.

Turobriga (junto 4 Aledntara) le remitia otra de asta-
rios, armados de agudas falaricas, lanzas de tres piés de
longitud, cuyas cabezas cubrian sombreros de palma,
burdamente confeccionados.

Laconimurgo, en el camino de Cauria 4 Cdparra, le
prestaba una centuria de auxiliares.

De Ebura le llegé media legion, usando sus soldados
espadas de cobre de medio metro de longitud y aguzada
punta.

De las tropas indigenas, eran las mejor regimentadas y
uniformadas,

Cdparra le ofrecia dos mil combatientes.

Y ademds ya se alojaba en las casas de la ciudad una
legion romana, que comandaba el valiente y veterano Tito
Labieno.

Pasada revista, como hoy se diria, al total de tropas alle-
gadas, sumaron 9,000 peones y 700 caballos, con los cuales
Gneo se decidio 4 partir en busca de Aulo Trebonio.

—¢Otra vez en marcha?....—pregunté Servilio, que no
daba paz 4 sus mandibulas, con marcadas senales de
pesadumbre.

— Es preciso. La prontitud en los movimientos, da
andada la mitad del camino para aleanzar la victoria.

—i Y yo que meiba ya medio acomodando 4 este género
de vida! {Vaya todo en gracia de la Prefectura!

En esto aparecié Labieno,
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—Pompeyo,—dijo al jéven:—Trebonio 105 ahorra las
incomodidades de la marcha.

—¢Qué dices?—interrogdle con sobresalto el gastro-
nomo, que presintiendo la proximidad del peligro, perdié
el color.,

—Que sabedor de que nos hallamos aquf, viene 4 bus-
carnos.

—iQue me place!l—exclamé Gneo.—¢Cudntas tropas
s¢ le caleulan?

—Dos legiones.

—i Mds que las nuestras!—advirtié con pavor el gloton,
acariciindose con ambas manos, como para cerciorarse
de que aun lo conservaba ileso, el abdémen.

—Miéntras mayores son las dificultades que hay que
vencer, mds glorioso es el triunfo,—objetéle Pompeyo.

—ijAyl.. son intentonas demasiado aventuradas. Por
mi voto....

—¢ Has tomado las oportunas medidas de precaucion?
—preguntd el patricio 4 su lugarteniente,

—>SI. Los cerros vecinos estdn coronados de espias,
hijos del pafs, No hay que temer una sorpresa.

—iMucho cuidado con ella! (¢Qué seria de mf, que
cstoy recien comido?)

— Vamos 4 reanimar el espiritu de los soldados,—dijo
Gneo.

¥ salid con su renombrado capitan,

Servilio que temblaba como un azogado, desde que
supo que ¢l enemigo se acercaba, se dejé caer sobre un
escano de corcho, sudando al goteron.

X .

La proximidad de Aulo Trebonio era un hecho.

Noticioso de que Pompeyo andaba ganando adeptos
en la Lusitania, vold en su busca para batirlo.

Los centinelas indigenas, escalonados en un radio bas-
tante extenso, en torno de Cdparra, encendiendo fogatas
en la cispide de los cerros, anunciaron la llegada del
Legado.

iste, 4 la mafana siguiente, sentd sus reales 4 vista de
Caparra, sobre un pequeio altozano,

Pompeyo, para prevenir cualquiera intentona, acampo
tambien fuera de la ciudad, sobre otra loma.
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Ninguno de los ejércitos rompié las hostilidades durante
el dia, y la noche los sorprendié arma al brazo,

Pensativo se hallaba Gneo en su tienda, cuando Inespe-
radamente aparecié en ella una blanca figura.

lira Naza, cuya escultural presencia hubiera convertido
al dgamo mds recalcitrante.

—Naza, ¢t por aqui?

—>5i, Pompeyo.

—¢ Buscas 4 tu esposo?

—No: te busco 4 tf.

—¢Qué me quieres? jAh! tu presencia me anuncia
alguna buena nueva, 6 viene 4 preservarme de un peligro.

—Ambas cosas 4 la vez.

—Habla,

—listds preocupado desde esta mafiana. La superio-
ridad del enemigo te hace dudar del éxito de la jornada,
Jes clerto? .

—Nunca debe un general confiar demasiado en el
triunfo. A muchos ha perdido su excesiva confianza.

—Una cosa es que se confie, y otra el que se tema un
descalabro; porque ti lo temes.

—Si eso sucediese, yo moriria peleando.

—No es eso. Esquivas contestarme categdricamente, y
en mi no debes recelar una inadvertencia. Escucha. Aun-
que mujer, y como tal no muy perita en el arte de la
guerra, vengo 4 trazarte una regla de conducta, si quieres
vencer,

Pompeyo la contemplé con extrafeza.

—c¢ Desconfias?... Pues es lo peor que pudieras hacer.
T'd me has salvado la vida, por el pronto: y siéndote deu-
dora de ella ¢como dudas de que mis intenciones sean
el facilitarte la victoria sobre nuestros enemigos?

—jOh! de tus intenciones no dudo ni he dudado nunca;
mas aunque ellas sean excelentes, el resultado de tu plan
puede ser deplorable.,

—I'e respondo del éxito.

—Exponlo, pues.

— s brevisimo. Mafana serd probablemente el choque.
Pues bien: no trates de batir las legiones de Trebonio,
aunque este 4 ello te provocase. Recomienda 4 tus capi-
tanes que estén 4 la defensiva. El éxito de la jornada es-
triba en que la noche sorprenda 4 los dos ejércitos en

T
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las mismas posiciones que hoy ocupan, ¢ al ménos en que
| la Victoria no haya inclinado su balanza en pro de ninguno
| de ellos,

Gneo miraba de hito en-hito 4 la vettona, En los ojos
| de esta se traslucia algo de’sobrenatural.

Viendo que el caballero vacilaba, anadié con acento
acucioso, deprecatorio, suplicante, cruzando ambas manos
| para dar 4 sus palabras mayor fuerza:

—iPor Taranu, noble Pompeyo! Depon tu incredulidad.
Mira que van en ello, tal vez, tu destino y mi vida.

—Pero.... ¢y s1 no venciéremos?

Naza sonrié tristemente.

—Si,—contestd.—j Venceremos! Thi sigue mis conse-
jos. y tal vez cuando te creas mds comprometido, te en-
T cuentres 4 las puertas del templo de la Victoria.

XI

Clareé el dia, y el sol no tardé en elevarse 4 los etéreos
| espacios, prestando al mundo calor y movimiento.

'- Sélo los ejércitos beligerantes permanecieron inactivos.
Cada uno esperaba que el contrario rompiese las hosti-
i lidades.

]! Al fin Aule Trebonio, viendo que Pompeyo no daba
sefales de vida, dio sus drdenes para que algunas centu-
| rias se moviesen contra el enemigo.

Destacdaronse algunos pelotones de guerreros, del grueso
del ejéreito, y andando, andando, fueron acortando la
I distancia que de los pompeyanos los separaba. '

f Estos 4 pi€ firme aguardaron 4 los agresores,
| En presencia de su inmovilidad, ¢l cesariano sospechd
alguna estratagema, y toda su prevision y actividad se con-
sagraron 4 tomar precauciones para no ser sorprendido.
| Gneo habia dividido su ejéreito en tres porciones. En
| la de la derecha, que se-extendia por el valle, mandada
| por Tito Labieno, se contaban los honderos herminianos,
cuatro cohortes romanas y cuatrocientos jinetes. En la
| de la izquierda, que regia Ifilon, se hallaban los hijos de
| Cdparra y Ebura, y otras tres cohortes latinas, Y el centro,
| que el mismo Pompeyo comandaba, se componia de los
soldados de Turobriga, lLaconimurgo, y otros pueblos
lusitanos, trescientos caballos'y las dos cohortes de tria-
r10s, 6 soldados veteranos de la legion.
l Las fuerzas destacadas por Trebonio acometieron el
ala derecha de su competidor, siendo recibidas por los
honderos montafieses con unnublado de sendas y certeras
peladillas. | _ , j

Contra Filon avanzaron dos cohortes cesarianas, sobre
las que desde luégo se precipitaron los fogosos caparrenses,
con su jefe a la cabeza., .

Los centros de ambas lineas se contemplaban inmé-
viles. | |

A las primeras de cambio los soldados de Filon hicie-
ron sentir 4 las falanges trebonianas los efectos de su em-
puje, y llevados de su ardor bélico, se internaron mads de
lo que la prudencia aconsejaba, en el campo enemigo.

Reforzados los romanos con otras dos cohortes de re-
fresco, la lucha se equilibré, y acercindose los combatien-
tes unos a otros, la lid se hizo individual, y empezé 4
lucharse cuerpo 4 cuerpo.

,! Pompeyo, atento al consejo de Naza, mandd 4 decir al
.' duunviro que se replegase sobre sus anteriores posiciones.

Pero Filon, empenado ya en sangrienta lucha, le con-
testo, que un espanol no retrocedia jamds ante el peligro.
_ Efsta. respuesta contrarié 4 Pompeyo, no sélo porque se
iba 4 ver obligado 4 faltar 4 las prescripciones de la bella
| vettona, sino porque preveia que el foco de la accion iba
a localizarse en la falda de la montana, cuya superficie
1 escabrosa imposibilitaria el concurso de la caballerfa, en
la que él cifraba sus esperanazas.

En vista de esto, y para que el grueso de las tropas
adversas no cayese sobre Filon, mandé avanzar a los
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honderos de Labieno y a los turobrigenses, lancienses,
pesures, igeditanos y otros auxiliares.

Con el movimiento acentuado, Trebonio no se atrevid
4 desamparar los restantes puestos de su linea, y fué mds
parco en aglomerar fuerzas contra los de Ebura y Cdpar-
ra, que hacian prodigios de valor.

Hasta el medio dia, puede decirse, los romanos que
militaban en el campo de Pompeyo no habian sido mas
que meros espectadores de la refriega.

ILos espafioles habian sido los paganos.

Viendo Trebonio que su ala derécha era la mds recia-
mente atacada recabd una cohorte, y dandole ejemplo,
cerrd con los contrarios.

Filon lo conocid, y olvidado de sf mismo, se fué hdcia
¢l como un perro rabioso.

— jInfame!—le grit6.—Toma el pago de tu deslealtad.

Y le tiré tal tajo, que la espada al hendir el viento,
zumbd como el
huracan.

Aulo dié un
salto atras, bur-
lando el golpe;
mas la punta

canzé en la
pierna izquier-
da, en la quele
produjo una lar-
ga herida de ar-
riba abajo, si.
bien no interesd
mas que la piel.

Una docena
de legionarios
cercéd en unins-
tante al osado
lusitano, con la
sana intencion
de hacerle ex-
piar con la vida
tanta audacia.

El vetton, con
los ojos cente-
llantes y con la
agilidad del ti-
gre, se defendia
teniendo 4 raya
i SUs enemigos.

Ellegado gri-
té 4 estos:

—No matar-
le:cogédmelo
pPrisionero.

—Mientras
viva, sera inu-
til,—advirtié el
aliado de Pom-
peyo.

Mas no ha-
bia atin espira-
do en sus labios
laltima silaba,
cuando resbalé
y cayd al suelo,
viéndoge sujeto
por veinte ma-
nos de hierro
én un instante,
antes de que ¢l

solamente muerto, eh?—le preguntd con sarcdstica iro-
nfa Trebonio.

—iMaldicion!— articulé el prisionero con voz ronca
como la bocina de la desesperacion,

— Ponédmelo 4 buen recaudo. Quiero reservarme d
este bravo para que adorne el triunfo que me espera en
Roma. |

La noticia de la prision del duunviro se propago inme-
diatamente por los dos campos.

Los espafioles que capitaneaba se desanimaron con
tan sensible pérdida, la que envalentonando & los refor-
zados enemigos, did lugar 4 que estos hicieran en aque-
llos horrorosa carnicerfa.

Apercibido Pompeyo de tan funesto accidente, ordeno
al tribuno de la legion que regia las tres cohortes roma-
nas de la division del prisionero, que avanzase 4 hacer
frente 4 los animosos enemigos, y 4 contener la desban-
dada en que caparrenses 'y eburenses se hablan empeza-
do 4 pronunciar,

[Las cohortes se movieron, y el equilibrio se restablecid.

En el centro y ala derecha de la linea pompeyana,
cada cual seguia ocupando su puesto, sin ventaja conoci-
da para ninguna de las huestes.

Sélo los honderos y unos doscientos caballos, guiados
por el mismo Tito Labieno, habian logrado una pequeiia
ventaja sobre sus fronteros adversarios, pero ventaja que
nada ponia ni quitaba en la balanza de la victoria.

Y en esta disposicion cayd la tarde y las sombras noc-
turnas fueron desplegdndose sobre el campo de batalla.

Los contendientes, sumidos en la oscuridad, se vieron
precisados 4 diferir sus sangrientas rencillas para la proxi-
ma alborada.

XII

Hacia tres horas préximamente que la Noche habia
empunado el cetro de nuestro hemisferio cuando una som-
bra movible y cautelosa, burlando la vigilancia de los
centinelas de Trebonio, se deslizé 4 través de su campo,
en direccion a la tienda del Legado, sin producir ¢l mds
tenue ruido.

Al llegar cerca de ésta, un centinela le corté el paso.

—iAlto! gquién eres?

—VYa lo ves: una mujer.

—¢A quién buscas?

— A tu general.

—¢Qué le quieres?

—Hso queda para él y para mi.

—Entonces...

—Anunciame.

(Se continuard)
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